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Skousnuvan. Skousnuvan, -

Skousnuvan liknade en kéring.
Jag var la’ en 20 8r, d8 jag en ging var ute och gick
sent en kvdll. Det var nere vid Lé&nghult vid den ti-
‘den de hade si’akrakar ute. D& fick jag se precis som
en kdring g8 ute pd girdet, och sen stidllde hon sig
bredvid en s&’akrake, och som jag tittade pd henne |
forsvann hon. D& jag beradttade det for min svéger sa’

han:"Det var skousnuvan, det kan du vara siker pal

Men Jag vet inte hur det vér.



Sjdrsla.

Skartorsdagsmorgon gingo ki-

ringarna ut och sjédrslade, och sen'kunde de ta sméret
frén de andra bdnderna. Hur det gick till, vet jag
inte, ty de l&rde inte bort konsten. Det ﬁar inte
alla som kunde det,fgg%)var en kdring inte léngt hem—

ifrén, om vilken det sades,'att hon kundé sjarsla.
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- Tinberedning. - ~ —  Linberedning.



Linberedning. TLinberedning.

Linfrd séddes, Sedan det hade
kommit wpp, sé& de kunde se, vilket som var lin och
vilke% som var ogras, "lukte" de det och gjorde det
sé& fint. Sen def hade std&tt, s& det hade blommat ut,
*ruskte™ de det‘ooh band ihop det till k&rvar. Daref-
ter krakades det och torkadés. Sen hade de en "repa",
g8 de repade.bort knopparna. Dessa tréskades sen, sé
de fingo fram frdet, som de hade till ett annat ar.

Linet breddes direfter ut pd marken, tills det blev



skért, s det kunde brytas. D& det hade legat, tills /
det hade blivit rott (r&tat) bars det in i bastun, dir
det eldades, H&T éattes @&et upp runt ikring. DErefter
britades hoéren i britar. Detta arbete ﬁtfdxdes av
karlar; Sen kom turen till fruntimmerna, som sk8k-
tade lockarna. Nar detta var gjort, var det firdigt
att spinna. |

Brytegillena brukade de alltid Brytegille.
he om ménskenskvdllarna i augusti. D& kunde man hié-
ra runt omkring i bygden, hur de knaplade pd ﬁ%d si-
ns britar och skdktestolar., Det var det roligaste
som fanns att gi pd brytegille. Dir bjods pd kaffe
och nigra hembakta kringlor. Nar brytningeﬁ.ﬁar un-
danstdkad, borjade dansen, och den ns1l ofta pé 1léngt
in p& natten. Ménga ganger lektes ocksd lekar, sisom

"fyia for roskull" o.s.Ve
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Pasken., | P&sken,

P& léngfredagsmorgon skulle
de stiga tidigt upp och piska varandra med ett litet
fis. Det var mest ungdom, som héllo pd denna sed.
Det skulle wvara liksom en avbild av Fr8lsarens lidan-
de, men det var jm ett lett skoj att blanda ihop det

med Fr&lsarens pina.



dulen.
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7111l jul knoto vi upp dukar
i taken med #pplen i hérnen. Vi brukade Hven ha en
"applastakel Det var en stake med spetsade grenar pé
vilka det sattes Hpplen. Vi prydde fonstren med remsor
av vitt papper, som vi klippt ut figurer och fransar
\ pé. Dessa klistrades fast pi fonsterposterna,och seden
kallades att "kla fonstrent Mor brukade s#ga, att nu
ha' vi inte mer kvar &n att "kli fonstrent

Hemma hade vi aldrig julgran, for



vi hade inte rdd att kipa ljus. En stake med tre ljus

brukade vi dock ha pd bordet under julen,
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Staffansske'e; ' Staffansske’e,

Annandag jul skulle de unga poj-
karna ut.och rida Staffansske’e. Jag har liksom for
mig, att det var en bestéimd timme de skulle ut; men
jag kan inte komma ih&g, hur dags det var.De bara re-
do fram och tillbaka pd vigarna och sen hem igen. Mor
brukade sdga pa aﬁnandagen:“Nu ska de vB1l snart ut
och rida Staffahsske’e? Om denna ritten hade négon
sérskild betydélse, vet jag inte. Det var la” bara
fér att ungdomarna skulle komma ut.och‘roa sig ett

tag,



